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o TuSimy a také doufdm, e lidé radéji prijimaji moje myslenky, neZ aby si

vSimali, joky jsem skvé&ly umélec. G. B. SHAW

Vétsina lidi fiké bud, Ze souhlasi s G. B. S. nebo Ze mu nerozumi. Jg jsem

jediny Elovék, ktery mu rozumi a nesouhlasi s nim. CHESTERTON

Clovék je ale mnohem lidstéjsi, kdyZ nemiluje jenom lidstvo. G. B. SHAW

Je to odvéiny poutnik, ktery vySel z hrobu, dby nalezl kolébku. Vysel

z néz_orﬁ(, na jejichi objeveni nebyl nikdo jiny dost chytry, aby nakonec
objevil nazory, na jejichi prehlédnuti nebyl nikdo jiny dost hloupy.
| ‘ i . CHESTERTON

| Bylo by n6$prdvedliv& tvedit o ndm, Ze je cynik; nebyl nikdy cynikem, nebot

cynismus vyZaduje jistou dnavu z béhu svéta, kdezto Shaw se pfimo otrdsal
silou a Sinnosti. Toké by nebylo sprdvné nazvat ho skeptikem, nebot to
vyZaduje pevnou viru v neviru. Je tc boftitel iluzi, jakysi anticukrdf, jehoZ
hiavnim zam&stndnim bylo strhdvat ozdoby z perniku, aniz by mél pritom
radsi pernik neZ je. | CHESTERTON



- G.B.Shaw
PYGMALION

Romantickd hra

Prelozil: Milan LukeS
Rezisér: Pavel Hradil
Scéna a kostymy: Otakar Schindler
Hudebni improvizace na té ma Zderika Pololdnika
Hraje trio:
Vladimir Figar - varhany,
FrantiSek Tima - basovd kytara, Radomir Dominik - bici

H b ajj i
Pani Higginsové . . . .. . . . . . . Stépdnka RanoSovd
Brofesor «iggins, ijejisyng: S e it i e i Jan Filip
AltiediiDoelifitle v NRy TRe R G G s S Arnost Borovec
Liza Doolittlova . . . .. . . . . . Drahomira Hofmanovd
Bahl Reancoval ey etk i siEn fe ki vl Alena Tomankova
RlukovipikeRickering: ».1 8 dalenr aigien B e AT e i Ludék Elias
Pani Eynsford-Hillova . . . . . . . .  Milada Albinovd
Sleéna Eynsford - Hillova SCINSL N A i Jana Postlerova
Freddy Eynsford - Hill PR R R o SRR K Jiri Fiser
KOMONN Gy sit=pitatn Rty Wan e L8 00 s G B g Lenka Termerova
Cumil DR S e e Rl T e Mitoslav Cizek
Ironicky— ¢umil GRS TR e R i B Jaroslav Tésitel
@beamy e i o e A R R lvan Misar
Sarkastik A0 e LG CE SR B oK N VI e e TR Pavel Handl

Nosic R SRR R o R e UGV R TR e Rl R N Pavel Vika j. h.

Predstaveni fidi: Lida Naarova
Text sleduje: Sona Simberova
Prestdvka po 2. a 4. obraze
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Liza Doolittlova - Drahomira Hofmanova




V posledni dob& se u nas v pisiiové tvorb& vZil termin »evergreen«. Budiz
mi dovoleno Shawévu romantickou hru Pyg:ﬁalion nazvat evergreenem
tvorby dramatické. Pres nescetna divadélni uvedeni a vzdor skutecCnosti,
Ze Sirokd divacka obec duvérné zna pribéh i jeho postavy, neztraci Pygma-
lion nic na évé p'r'itailivoéti.

Fro inscenaci viak tento ohlas znamend ptoblém navic. Liza Doolittlovg ¢&i
profesbr " Higgins p‘r'érostli ramec dmmatick?ch postav a stali se pojmy.
Kaidv méme o nich svou vlastni, ortodoxni b?edstavu, a casto neradi pri-
_.'stup‘uieme na Vyznéni jinych. Svym dilem k tomu jisté pfispéia'i slavna
My fair lady, kterd vznikla na podkladé Shawovy hry a kterd je bezpochy-
by ve svém Zdnru neopdkovatelné. :

N6§ iéierh se poéhopitelné soustfedil na ryze &inoherni prvky, bez snahy
o popisnou vérnost anglickému prostiedi a s dirazem na vse, co‘kpoklé-
‘déme za obedné platné a zivé. | |
Doufame, Ze se tato nase predstava setka s pochopenim.

PAVEL HRADIL
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